PROYECTO
LINGOISTICO
DE CENTRO



1. Introduccion

El plan de uso de las lenguas regula la utilizacion de las lenguas cooficiales,
castellano y valenciano, y la lengua extranjera inglés en nuestro centro educativo.

Este plan ha sido elaborado por el equipo directivo y aprobado por el claustro y
Consejo Escolar. Ademas, sigue las directrices establecidas en el Proyecto
Educativo de Centro.

La normativa aplicable para este plan es:
-Ley 1/2024, de 27 de junio, por la que se regula la libertad educativa

-Decreto 106/2022 de 5 de agosto, del Consell, de ordenacién y curriculo de la
etapa de Educacion Primaria.

-Decreto 100/2022 de 29 de julio, del Consell, por el cual se establece la ordenacion
y el curriculo de Educacion Infantil.

En el mes de febrero de 2025 se voto, por parte de las familias del centro educativo,
cudl era su preferencia para la lengua base, saliendo como resultado de esta
votacion lengua base castellana en todos los niveles educativos ofertados en el
C.E.l.P. Nuestra Sefiora del Pilar.

2. Uso de las lenguas cooficiales y lengua extranjera en las diferentes
areas curriculares

Siendo la lengua base castellano para las etapas de Educacién Infantil y Educacion
Primaria, la distribucion horaria de las lenguas cooficiales y la lengua extranjera,
inglés, es la siguiente:

Educacion Infantil

Contenido Lengua vehicular Porcentaje NUmero sesiones
Contenidos Castellano 80% 26
Curriculares
Psicomotricidad Valenciano 10% 2
Lengua Extranjera, Inglés 10% 2
inglés




Educacion Primaria
Contenido Lengua vehicular Porcentaje NUmero sesiones
Lengua Castellana 21/22
y Literatura (3/4 para el area
-------- Castellano 73% de Lengua
Otras areas no Castellana 'y
lingUisticas Literatura)
Llengua 'y Valenciano 12% 3/4
Literatura
Valenciana
Lengua Extranjera, 3
inglés
Arts Inglés 15% 1
Proyecto 1
Interdisciplinar:
informatica

*Las sesiones propuestas son de 45 minutos.

Aspectos para tener en cuenta en la organizacion del uso de las diferentes lenguas:

-La propuesta de programa de lenguas vehiculares se elaborara para cada curso
académico a partir de los recursos personales con que cuente el centro, que
determinaran la eleccion de la lengua vehicular de las diferentes areas o materias
no linguisticas.

-La adquisicion y consolidacion de la lectoescritura se realizara en castellano como
lengua base, que tendra continuidad desde la Educacion Infantil al primer curso de
la Educacion Primaria.

-En todos los cursos de la etapa, el alumnado tendra que cursar las areas
lingUisticas Valenciano: Lengua y Literatura, Lengua Castellana y Literatura, y
Lengua Extranjera, inglés.

-El alumnado cuyos representantes legales soliciten la exencion de la evaluacion y
calificacion del area de Valenciano: Lengua y Literatura y obtengan resolucion
favorable tendra la obligacion de asistir a clase y participar activamente en dicha
asignatura.

3. Objetivos del programa lingiiistico

e Objetivos para la etapa de Educacién Infantil

-Garantizar el dominio progresivo del castellano como lengua vehicular, asegurando
gue el alumnado comprenda y utilice esta lengua como instrumento principal de
aprendizaje, relacion y socializacion en el entorno escolar.



-Desarrollar la competencia comunicativa basica en las tres lenguas (castellano,
valenciano e inglés), priorizando la comprension y expresion oral propias de la etapa
de Infantil, a través de situaciones comunicativas significativas y funcionales.

-Fomentar la presencia equilibrada y normalizada del valenciano como lengua
cooficial, promoviendo actitudes positivas hacia su uso, la integraciéon en rutinas,
actividades y proyectos del centro.

-Iniciar al alumnado en la lengua inglesa de forma ladica y natural, priorizando la
comprension oral y la familiarizacién con sonidos, vocabulario y estructuras basicas
mediante juegos, canciones, cuentos y rutinas diarias.

e Objetivos para la etapa de Educacion Primaria

-Consolidar la competencia comunicativa plena en castellano como lengua
vehicular, garantizando su uso eficaz como instrumento de aprendizaje en todas las
areas, tanto en comprension como en expresion oral y escrita.

-Asegurar el desarrollo equilibrado de la competencia linguistica en valenciano,
promoviendo su uso habitual en las areas y situaciones establecidas en el plan del
centro.

-Desarrollar progresivamente la competencia comunicativa en lengua inglesa,
incidiendo en la comprension y expresion oral y escrita, con un enfoque
comunicativo y funcional adaptado a la edad del alumnado.

-Promover el respeto, la valoracion y la convivencia en un entorno plurilingle,
desarrollando actitudes abiertas hacia la diversidad linguistica y cultural y
fomentando el uso responsable y adecuado de las lenguas en distintos contextos
comunicativos.

4. Uso de las lenguas cooficiales en el ambito no curricular

Los modelos de impresos, formularios, modelos oficiales, solicitudes y cualquier
documento de matricula o autorizacion que se ponga a disposicidén del alumnado, o
de sus representantes legales, debera estar redactado en formato bilinglie, en
valenciano y en castellano. Si, por razon de la extension o la complejidad, este
formato bilingtie no fuera posible, el centro docente tendra la obligacién de disponer
y poner a disposicion de la comunidad educativa modelos en valenciano y en
castellano de manera separada.

Las comunicaciones que se efectuen de oficio por parte de los centros docentes 0
del profesorado, dirigidas al alumnado o a sus representantes legales, deberan estar
redactadas en formato bilingte, en las dos lenguas cooficiales. Asi mismo, los
documentos internos del centro que deban ser enviados a los representantes del
sector de madres y padres del consejo escolar del centro y los que se remitan a las



asociaciones de madres y padres de alumnado y a las asociaciones de alumnado,
asi como aquellos que deban ponerse a disposicion de la comunidad educativa,
deberan emitirse en las dos lenguas cooficiales.

En los casos en que el alumnado, o sus representantes legales cuando este sea
menor de edad, soliciten el acceso a cualquier otro documento que Unicamente se
encuentre redactado en una lengua cooficial, podran solicitar la traduccion de esta
documentacion a la otra lengua cooficial. En dicho supuesto, el centro docente
debera traducir a la lengua cooficial solicitada los documentos, expedientes o partes
de estos a los interesados que asi lo soliciten expresamente por escrito.

4. Medidas adoptadas por el centro para el plan de uso de las lenguas
en el ambito no curricular

A. AMBITO INTERNO NO CURRICULAR

Relacién con la Administracion educativa, sus servicios y otras
administraciones (Conselleria, Direccién Territorial, CEFIRE...)

Actuaciones Responsables Temporalizacién

Atender los Equipo directivo Curso escolar
requerimientos de
documentacion
administrativa en ambas
lenguas cooficiales si asi
se solicita.

Interaccion con el entorno sociofamiliar (atencion al publico, celebraciones
escolares, actividades extraescolares organizadas por la AMPA...)

Solicitar al inicio de curso | Tutores/as Inicio de curso
0 en la primera reunion a

las familias en qué lengua
cooficial desean recibir la

informacion del centro.

Garantizar la atencion a Equipo directivo y Curso escolar
las familias en la lengua claustro
cooficial elegida por ellas.

Redactar las circulares, Equipo directivo y Curso escolar
invitaciones, claustro
programaciones de
actividades y
comunicados para las
familias en formato
bilingUe.

Participacidon en certamenes literarios, cientificos, artisticos, deportivos,
medios de difusion, etc.

Informar al claustro de las | Equipo directivo Curso escolar
convocatorias de
Conselleria sobre
programas que fomenten




el uso del valenciano | |

Simbolos (rotulacidén interna y externa, carteles, calendarios, etc.)

Rotulacion interna 'y Equipo directivo y Curso escolar
externa del centro en claustro

valciano y castellano.

Utilizar ambas lenguas Equipo directivo y Curso escolar
cooficiales en los claustro

tablones de anuncios y

carteles.

Planificacion educativa

- Proyecto educativo del centro, proyecto de gestiéon y hormas de
organizacioén y funcionamiento

- Programacioén general anual (programa de lenguas vehiculares,
propuestas pedagdgicas, plan de actuacién para la mejora, memoria final de

curso, etc.)

- Otros documentos propios del centro
Incluir el Plan de uso de Equipo directivo Cuando sea aprobado
las lenguas en el ambito con el Consejo Escolar y
no curricular dentro del tras cada supervision
Proyecto Educativo.
Redactar los documentos | Equipo directivo Cuando se solicite por los
institucionales del centro interesados
(PEC, NOF, PGA, etc.) en
castellano con la
posibilidad de su
traduccion al valenciano

B. AMBITO SOCIAL Y DE RELACION CON EL ENTORNO

Relacién con la Administracion educativa, sus servicios y otras
administraciones (Conselleria, Direccion Territorial, CEFIRE...)

Actuaciones Responsables Temporalizacién

Atender los Equipo directivo Curso escolar
requerimientos de
documentacion
administrativa en ambas
lenguas cooficiales si asi
se solicita.

Interaccion con el entorno sociofamiliar (atencién al publico, celebraciones
escolares, actividades extraescolares organizadas por la AMPA...)

Solicitar al inicio de curso | Tutores/as Inicio de curso
o en la primera reunion a

las familias en qué lengua
cooficial desean recibir la

informacion del centro.

Garantizar la atencion a Equipo directivo y Curso escolar
las familias en la lengua claustro
cooficial elegida por ellas.

Redactar las circulares, Equipo directivo y Curso escolar
invitaciones, claustro




programaciones de
actividades y
comunicados para las
familias en formato
bilingle.

Participacidon en certamenes literarios, cientificos, artisticos, deportivos,
medios de difusion, etc.

Informar al claustro de las | Equipo directivo Curso escolar
convocatorias de
proyectos de la
Conselleria en los que se
promueve el uso del
valenciano

6. Fecha de aprobacién del Plan de Uso de las Lenguas

La aprobacion del presente Plan por parte del Consejo Escolar tuvo lugar en la
sesion ordinaria celebrada el dia 10 de julio de 2025.

Una vez aprobado, sera remitido a la Inspeccién Educativa para su supervision,
conforme a la normativa vigente.



